
II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) 2016/2259, 

15. detsember 2016, 

millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1235/2008, millega sätestatakse nõukogu määruse (EÜ) 
nr 834/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad mahepõllumajanduslike toodete kolmandatest 

riikidest importimise korra kohta 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 28. juuni 2007. aasta määrust (EÜ) nr 834/2007 mahepõllumajandusliku tootmise ning 
mahepõllumajanduslike toodete märgistamise ja määruse (EMÜ) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta, (1) eriti selle 
artikli 33 lõikeid 2 ja 3 ning artikli 38 punkti d, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjoni määruse (EÜ) nr 1235/2008 (2) III lisas on esitatud loetelu kolmandatest riikidest, kelle mahepõlluma­
janduslike toodete tootmise süsteemid ja sellise tootmise kontrolli meetmed on tunnistatud samaväärseks 
määruses (EÜ) nr 834/2007 sätestatutega. 

(2)  Korea Vabariik teatas komisjonile, et riigi pädev asutus on tühistanud ühe kontrollorgani tunnustamise ja lisanud 
kolm kontrollorganit tunnustatud kontrollorganite loetellu. 

(3)  Määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisas on esitatud kolmandates riikides samaväärsuse kontrollijatena ja 
samaväärsust kinnitavate sertifikaatide väljaandjatena tunnustatud kontrolliasutuste ja -organite loetelu. 

(4)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija A CERT European Organization for Certification S.A. 
taotluse tema lisamiseks määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisa loetellu. Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud 
järeldusele, et kontrollija A CERT European Organization for Certification S.A. tunnustamine on põhjendatud A- 
ja D-tootekategooria osas järgmiste riikide puhul: Albaania, Aserbaidžaan, Bhutan, Dominikaani Vabariik, 
Ecuador, Egiptus, endine Jugoslaavia Makedoonia vabariik, Etioopia, Filipiinid, Grenada, Gruusia, Hiina, 
Indoneesia, Iraan, Jamaica, Jordaania, Kasahstan, Keenia, Liibanon, Lõuna-Aafrika, Maroko, Moldova, Paapua Uus- 
Guinea, Pakistan, Rwanda, Saudi Araabia, Serbia, Tai, Taiwan, Tansaania, Tšiili, Türgi, Uganda, Ukraina, Valgevene, 
Venemaa. 

(5)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Bioagricert S.r.l. taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud 
teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise 
geograafilise kohaldamisala laiendamine Indoneesiale ja Senegalile ning A- ja D-tootekategooria osas Albaaniale ja 
Bangladeshile ning et on põhjendatud tunnustamise kohaldamisala laiendamine E-tootekategooriale Albaania ja 
Tai puhul. 

16.12.2016 L 342/4 Euroopa Liidu Teataja ET     

(1) ELT L 189, 20.7.2007, lk 1. 
(2) Komisjoni 8. detsembri 2008. aasta määrus (EÜ) nr 1235/2008, millega sätestatakse nõukogu määruse (EÜ) nr 834/2007 üksikasjalikud 

rakenduseeskirjad mahepõllumajanduslike toodete kolmandatest riikidest importimise korra kohta (ELT L 334, 12.12.2008, lk 25). 



(6)  Caucacert on komisjonile teatanud veast tema ärinimes, mis tuleks muuta nimeks Caucascert. 

(7)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija CCPB Srl taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud teabe 
põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-, B-, D-, E- ja F-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise 
geograafilise kohaldamisala laiendamine Gruusiale, Iraanile, Jordaaniale ja Saudi Araabiale, B-tootekategooria osas 
Filipiinidele, Hiinale, Iraagile, Malile ja Süüriale, C-tootekategooria osas Marokole ja Tuneesiale, E-tootekategooria 
osas Tuneesiale ning E- ja F-tootekategooria osas Egiptusele, Filipiinidele, Hiinale, Iraagile, Liibanonile, Malile, 
Marokole, San Marinole, Süüriale ja Türgile. 

(8)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija CERES Certification of Environmental Standards GmbH 
taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-, B- ja D- 
tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise geograafilise kohaldamisala laiendamine Armeeniale, A- ja D- 
tootekategooria osas Malawile, Sierra Leonele, Somaaliale, Tadžikistanile ja Valgevenele ning B-tootekategooria 
osas El Salvadorile, Guatemalale, Hondurasele ja Nicaraguale. 

(9)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Control Union Certifications taotluse tema erisuste 
muutmiseks. Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-, B-, C-, D-, E- ja F-tootekategooria osas 
on põhjendatud tunnustamise geograafilise kohaldamisala laiendamine Burundile, Lõuna-Sudaanile ja Somaaliale, 
B- ja C-tootekategooria osas Angolale, Djiboutile, Eritreale, Fidžile, Kosovole, Libeeriale, Nigerile, Tšaadile ja 
Valgevenele ning B-, C- ja D-tootekategooria osas Kongo Demokraatlikule Vabariigile ja Madagaskarile. 

(10)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Ecocert SA taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud 
teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et B-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise 
geograafilise kohaldamisala laiendamine Mosambiigile ning C-tootekategooria osas Bangladeshile, Hondurasele, 
Hongkongile, Peruule, Tšiilile ja Vietnamile. 

(11)  Ecocert SA on teatanud komisjonile, et tema tütarettevõte ECOCERT IMO Denetim ve Belgelendirme Ltd. Ști on 
lõpetanud sertifitseerimistegevuse kõigis kolmandates riikides, mille suhtes teda oli tunnustatud. Seega ei peaks 
ECOCERT IMO Denetim ve Belgelendirme Ltd. Ști enam olema loetletud määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisas. 

(12)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Ekoagros taotluse tema lisamiseks määruse (EÜ) 
nr 1235/2008 IV lisa loetellu. Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et kontrollija Ekoagros 
tunnustamine on põhjendatud A-tootekategooria osas Venemaa puhul, A- ja B-tootekategooria osas Ukraina ja 
Valgevene puhul, A- ja D-tootekategooria osas Tadžikistani puhul ning A- ja F-tootekategooria osas Kasahstani 
puhul. 

(13)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. 
(FOG), DBA as Quality Certification Services (QCS) taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud teabe põhjal on 
komisjon jõudnud järeldusele, et A- ja D-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise geograafilise 
kohaldamisala laiendamine Jamaicale ja Vietnamile ning D-tootekategooria osas Ecuadorile. 

(14)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija IMOswiss AG taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud 
teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise 
geograafilise kohaldamisala laiendamine Araabia Ühendemiraatidele, A- ja D-tootekategooria osas Burundile, B- 
tootekategooria osas Mehhikole ja Peruule ning C-tootekategooria osas Ameerika Ühendriikidele, Bruneile, 
Hiinale, Hondurasele, Hongkongile ja Madagaskarile. Lisaks on IMOswiss AG teatanud komisjonile, et on 
lõpetanud sertifitseerimistegevuse Aserbaidžaanis, Gruusias, Kasahstanis, Kõrgõzstanis, Tadžikistanis, Usbekistanis 
ja Venemaal. Seega ei peaks ta enam nende riikide puhul olema loetletud määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisas. 

(15)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH taotluse tema erisuste 
muutmiseks. Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A- ja D-tootekategooria osas on 
põhjendatud tunnustamise geograafilise kohaldamisala laiendamine Sambiale, B-tootekategooria osas Laosele, 
Myanmarile/Birmale ja Taile, C-tootekategooria osas Hongkongile, Indoneesiale ja Sri Lankale ning C- ja E- 
tootekategooria osas Bangladeshile. 
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(16)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Mayacert taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud teabe 
põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise geograafilise 
kohaldamisala laiendamine Colombiale, Dominikaani Vabariigile ja El Salvadorile, A- ja D-tootekategooria osas 
Belize'ile ja Peruule ning B-tootekategooria osas Guatemalale, Hondurasele ja Nicaraguale. 

(17)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija OneCert International PVT Ltd taotluse tema erisuste 
muutmiseks. Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A- ja D-tootekategooria osas on 
põhjendatud tunnustamise geograafilise kohaldamisala laiendamine Bangladeshile, Ghanale, Hiinale, Kambodžale, 
Laosele, Myanmarile/Birmale, Omaanile, Saudi Araabiale ja Venemaale. 

(18)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Oregon Tilth taotluse tema erisuste muutmiseks. Saadud 
teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et on põhjendatud tunnustamise kohaldamisala laiendamine E- 
tootekategooriale Mehhiko puhul. 

(19)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Organic Certifiers taotluse tema erisuste muutmiseks. 
Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A- ja D-tootekategooria osas on põhjendatud 
tunnustamise geograafilise kohaldamisala laiendamine Indoneesiale. 

(20)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Organska Kontrola taotluse tema erisuste muutmiseks. 
Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et on põhjendatud tunnustamise kohaldamisala 
laiendamine B-tootekategooriale kõigi riikide puhul. 

(21)  QC&I GmbH on teatanud komisjonile, et on lõpetanud sertifitseerimistegevuse kõigis kolmandates riikides, mille 
suhtes teda oli tunnustatud. Seega ei peaks ta enam olema loetletud määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisas. 

(22)  Komisjon on kätte saanud ja läbi vaadanud kontrollija Suolo e Salute srl taotluse tema erisuste muutmiseks. 
Saadud teabe põhjal on komisjon jõudnud järeldusele, et A-tootekategooria osas on põhjendatud tunnustamise 
geograafilise kohaldamisala laiendamine Dominikaani Vabariigile ja Egiptusele ning et on põhjendatud 
tunnustamise kohaldamisala laiendamine D-tootekategooriale Dominikaani Vabariigi puhul. 

(23)  Määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisas tuleks kõiki viiteid Taiwanile mõista viitena Taiwani, Penghu, Kinmeni ja 
Matsu omaette tolliterritooriumile. 

(24)  Määruse (EÜ) nr 1235/2008 III ja IV lisa tuleks seetõttu vastavalt muuta. 

(25)  Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas mahepõllumajandusliku tootmise komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määrust (EÜ) nr 1235/2008 muudetakse järgmiselt.  

1) III lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse I lisale.  

2) IV lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse II lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 
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Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 15. detsember 2016 

Komisjoni nimel 

president 
Jean-Claude JUNCKER   

I LISA 

Määruse (EÜ) nr 1235/2008 III lisas muudetakse Korea Vabariiki käsitleva kande punkti 5 järgmiselt.  

1) Koodnumbriga KR-ORG-003 (Bookang tech) seotud rida jäetakse välja.  

2) Lisatakse järgmised read: 

„KR-ORG-013 Hansol Food, Agriculture, Fisher-Forest Certification Center www.hansolnonglim.com 

KR-ORG-021 ISC Agriculture development research institute www.isc-cert.com 

KR-ORG-022 Greenstar Agrifood Certification Center “   
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II LISA 

Määruse (EÜ) nr 1235/2008 IV lisa muudetakse järgmiselt.  

1) Kande „Abcert AG“ järele lisatakse järgmine uus kanne: 

„„A CERT European Organization for Certification S.A.“  

1. Aadress: 2 Tilou street, 54638 Thessaloníki, Kreeka  

2. Internetiaadress: www.a-cert.org  

3. Asjaomased koodid, kolmandad riigid ja tootekategooriad: 

Kood Kolmas riik 
Tootekategooria 

A B C D E F 

AL-BIO-171 Albaania x — — x — — 

AZ-BIO-171 Aserbaidžaan x — — x — — 

BT-BIO-171 Bhutan x — — x — — 

BY-BIO-171 Valgevene x — — x — — 

CL-BIO-171 Tšiili x — — x — — 

CN-BIO-171 Hiina x — — x — — 

DO-BIO-171 Dominikaani Vabariik x — — x — — 

EC-BIO-171 Ecuador x — — x — — 

EG-BIO-171 Egiptus x — — x — — 

ET-BIO-171 Etioopia x — — x — — 

GD-BIO-171 Grenada x — — x — — 

GE-BIO-171 Gruusia x — — x — — 

ID-BIO-171 Indoneesia x — — x — — 

IR-BIO-171 Iraan x — — x — — 

JM-BIO-171 Jamaica x — — x — — 

JO-BIO-171 Jordaania x — — x — — 

KE-BIO-171 Keenia x — — x — — 

KZ-BIO-171 Kasahstan x — — x — — 

LB-BIO-171 Liibanon x — — x — — 
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Kood Kolmas riik 
Tootekategooria 

A B C D E F 

MA-BIO-171 Maroko x — — x — — 

MD-BIO-171 Moldova x — — x — — 

MK-BIO-171 endine Jugoslaavia Makedoonia 
vabariik 

x — — x — — 

PG-BIO-171 Paapua Uus-Guinea x — — x — — 

PH-BIO-171 Filipiinid x — — x — — 

PK-BIO-171 Pakistan x — — x — — 

RS-BIO-171 Serbia x — — x — — 

RU-BIO-171 Venemaa x — — x — — 

RW-BIO-171 Rwanda x — — x — — 

SA-BIO-171 Saudi Araabia x — — x — — 

TH-BIO-171 Tai x — — x — — 

TR-BIO-171 Türgi x — — x — — 

TW-BIO-171 Taiwan x — — x — — 

TZ-BIO-171 Tansaania x — — x — — 

UA-BIO-171 Ukraina x — — x — — 

UG-BIO-171 Uganda x — — x — — 

ZA-BIO-171 Lõuna-Aafrika x — — x — —    

4. Erandid: mahepõllumajandusele ülemineku järgus olevad tooted.  

5. Loetelus oleku tähtaeg: kuni 30. juunini 2018.“  

2) Kande „Bioagricert S.r.l“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„AL-BIO-132 Albaania x — — x x — 

BD-BIO-132 Bangladesh x — — x — — 

ID-BIO-132 Indoneesia x — — — — — 

SN-BIO-132 Senegal x — — — — —“;  

16.12.2016 L 342/9 Euroopa Liidu Teataja ET     



b)  Taid käsitleva rea veergu E lisatakse ristike.  

3) Kande „Caucacert Ltd“ pealkiri asendatakse pealkirjaga „Caucascert Ltd“.  

4) Kande „CCPB Srl“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„GE-BIO-102 Gruusia x x — x x x 

IR-BIO-102 Iraan x x — x x x 

JO-BIO-102 Jordaania x x — x x x 

SA-BIO-102 Saudi Araabia x x — x x x“;  

b)  Hiinat, Iraaki, Malit, Filipiine ja Süüriat käsitlevate ridade veergu B lisatakse ristike; 

c)  Marokot ja Tuneesiat käsitlevate ridade veergu C lisatakse ristike; 

d)  Tuneesiat käsitleva rea veergu E lisatakse ristike; 

e)  Hiinat, Egiptust, Iraaki, Liibanoni, Marokot, Malit, Filipiine, San Marinot, Süüriat ja Türgit käsitlevate ridade 
veergudesse E ja F lisatakse ristike.  

5) Kandes „CERES Certification of Environmental Standards GmbH“ muudetakse punkti 3 järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„AM-BIO-140 Armeenia x x — x — — 

BY-BIO-140 Valgevene x — — x — — 

MW-BIO-140 Malawi x — — x — — 

SL-BIO-140 Sierra Leone x — — x — — 

SO-BIO-140 Somaalia x — — x — — 

TJ-BIO-140 Tadžikistan x — — x — —“;  

b)  Guatemalat, Hondurast, Nicaraguat ja El Salvadori käsitlevate ridade veergu B lisatakse ristike.  

6) Kande „Control Union Certifications“ punkti 3 lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„AO-BIO-149 Angola — x x — — — 

BI-BIO-149 Burundi x x x x x x 

BY-BIO-149 Valgevene — x x — — — 

CD-BIO-149 Kongo Demokraatlik Vabariik — x x x — — 
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DJ-BIO-149 Djibouti — x x — — — 

ER-BIO-149 Eritrea — x x — — — 

FJ-BIO-149 Fidži — x x — — — 

LR-BIO-149 Libeeria — x x — — — 

MG-BIO-149 Madagaskar — x x x — — 

NE-BIO-149 Niger — x x — — — 

SO-BIO-149 Somaalia x x x x x x 

SS-BIO-149 Lõuna-Sudaan x x x x x x 

TD-BIO-149 Tšaad — x x — — — 

XK-BIO-149 Kosovo (**) — x x — — — 

(**) See nimetus ei piira seisukohti staatuse suhtes ning on kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1244/1999 ja Rah­
vusvahelise Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta.“   

7) Kande „Ecocert SA“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  Mosambiiki käsitleva rea veergu B lisatakse ristike; 

b)  Bangladeshi, Tšiilit, Hongkongi, Hondurast, Peruud ja Vietnami käsitlevate ridade veergu C lisatakse ristike.  

8) Kanne „ECOCERT IMO Denetim ve Belgelendirme Ltd. Ști“ jäetakse välja.  

9) Kande „Egyptian Center of Organic Agriculture (ECOA)“ järele lisatakse järgmine uus kanne: 

„„Ekoagros“  

1. Aadress: K. Donelaičio g. 33, 44240 Kaunas, Leedu  

2. Internetiaadress: http://www.ekoagros.lt  

3. Asjaomased koodid, kolmandad riigid ja tootekategooriad: 

Kood Kolmas riik 
Tootekategooria 

A B C D E F 

BY-BIO-170 Valgevene x x — — — — 

KZ-BIO-170 Kasahstan x — — — — x 

RU-BIO-170 Venemaa x — — — — — 

TJ-BIO-170 Tadžikistan x — — x — — 

UA-BIO-170 Ukraina x x — — — —   
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4. Erandid: mahepõllumajandusele ülemineku järgus olevad tooted ja veinid.  

5. Loetelus oleku tähtaeg: kuni 30. juunini 2018.“  

10) Kande „Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification 
Services (QCS)“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„JM-BIO-144 Jamaica x — — x — — 

VN-BIO-144 Vietnam x — — x — —“;  

b)  Ecuadori käsitleva rea veergu D lisatakse ristike.  

11) Kande „IMOswiss AG“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„BI-BIO-143 Burundi x — — x — — 

BN-BIO-143 Brunei — — x — — — 

CN-BIO-143 Hiina — — x — — — 

HK-BIO-143 Hongkong — — x — — — 

MG-BIO-143 Madagaskar — — x — — — 

US-BIO-143 Ameerika Ühendriigid — — x — — —“;  

b)  Araabia Ühendemiraate käsitleva rea veergu A lisatakse ristike; 

c)  Hondurast käsitleva rea veergu C lisatakse ristike; 

d)  Mehhikot ja Peruud käsitlevate ridade veergu B lisatakse ristike; 

e)  Aserbaidžaani, Gruusiat, Kasahstani, Kõrgõzstani, Usbekistani, Venemaad ja Tadžikistani käsitlevad read jäetakse 
välja.  

12) Kande „Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmine rida: 

„ZM-BIO-141 Sambia x — — x — —“;  

b)  Bangladeshi käsitleva rea veergudesse C ja E lisatakse ristike; 

c)  Hongkongi, Indoneesiat ja Sri Lankat käsitlevate ridade veergu C lisatakse ristike; 

d)  Laost, Myanmari/Birmat ja Taid käsitlevate ridade veergu B lisatakse ristike. 
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13) Kande „Mayacert“ punkti 3 muudetakse järgmiselt: 

a)  lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„BZ-BIO-169 Belize x — — x — — 

PE-BIO-169 Peruu x — — x — —“;  

b)  Colombiat, Dominikaani Vabariiki ja El Salvadori käsitlevate ridade veergu A lisatakse ristike; 

c)  Guatemalat, Hondurast ja Nicaraguat käsitlevate ridade veergu B lisatakse ristike.  

14) Kande „OneCert International PVT Ltd“ punkti 3 lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„BD-BIO-152 Bangladesh x — — x — — 

CN-BIO-152 Hiina x — — x — — 

GH-BIO-152 Ghana x — — x — — 

KH-BIO-152 Kambodža x — — x — — 

LA-BIO-152 Laos x — — x — — 

MM-BIO-152 Myanmar/Birma x — — x — — 

OM-BIO-152 Omaan x — — x — — 

RU-BIO-152 Venemaa x — — x — — 

SA-BIO-152 Saudi Araabia x — — x — —“.   

15) Kande „Oregon Tilth“ punktis 3 lisatakse Mehhikot käsitleva rea veergu E ristike.  

16) Kande „Organic Certifiers“ punkti 3 lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmine rida: 

„ID-BIO-106 Indoneesia x — — x — —“.   

17) Kande „Organska Kontrola“ punktis 3 lisatakse kõigi ridade veergu B ristike.  

18) Kanne „QC&I GmbH“ jäetakse välja.  

19) Kannet „Suolo e Salute srl“ muudetakse järgmiselt: 

a)  punkti 3 lisatakse koodnumbrite järjekorras järgmised read: 

„DO-BIO-150 Dominikaani Vabariik x — — x — — 

EG-BIO-150 Egiptus x — — — — —“;  

b)  punkt 4 asendatakse järgmisega: 

„4.  Erandid: mahepõllumajandusele ülemineku järgus olevad tooted ja veinid.“  
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